Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espafiol: Atender
[ verbo transitivo |
Cuidar de una persona enferma, impedida o mayor.

Ver: Atalantal

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Miralo escachapa que esta ende que la esta asistiendo Maria.

* Ellaasu padre I'hatenio de siempre mu bien asistio.

Campos semanticos: Acciones humanas

Comentarios:

Aungue en el esténdar el verbo asistir se asocia mas a menudo con el significado de "ir a un sitio", palabras como
asistencia (adomicilio) o asistido (enfermo o0 anciano) provienen de este verbo. En el esténdar es més frecuente en
este sentido usar €l verbo "atender”. En nuestro dialecto raramente se usa con ese sentido, pues ahi usariamos "ir"
Voy a dil alaboa mi prima) o "acudil" (Antiel tuvimos la runién pero no pace qu'acudié mucha gente).

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es mucho més frecuente que en espariol. Se usa en
nuestra zona.

Etimologia:

Del latin assistere (detenerse junto a), que derivé en asistir en castellano. El significado peraleo esta recogido
en €l esténdar, aunque no es el més habitual.
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